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NE CONTIENT AUCUN MEDICAMENT. SANS DANGER POUR L’ENSEIGNEMENT,

LA PRATIQUE ET LES SIMULATIONS CLINIQUES. DOES NOT CONTAIN ANY MEDICATION.

SAFE FOR TEACHING, PRACTICE AND CLINICAL SIMULATIONS.

ENSEMBLE DE CAPSULES ET COMPRIMES

PRACTI-ORAL MED PACK™

TABLETS AND CAPSULES KIT
WCV60IMP

» Reproduction de médicaments a administrer par voie orale

» Pour la pratique :

- de la lecture des étiquettes des médicaments
- du calcul de la posologie en tenant compte des effets secondaires

et conjugués des médicaments

- de ouverture et du remplissage de médicaments provenant
de différents contenants a dose unitaire

- des bris des comprimés sécables

- de la reconstitution des médicaments sous forme de poudre
- de l’asepsie durant la préparation, le remplissage et ’administration
» Reproduction of orally administered medication

» Hands on practice of:
- reading drug labels

- calculating dosages taking into account side effects and drug combinations
- opening and pouring meds from a variety of unit dosage packaging

- breaking scored tablets

- reconstituting powdered medication

- asepsis while preparing, pouring,
and administrating

20 boites de différents types
de médicaments — 50 capsules
ou comprimés par boite

20 boxes of differently labeled
tablets and capsules — each box
contains 50 unit doses i

AUSSI VENDUS SEPAREMENT
ALSO SOLD SEPARATELY

WCV602AX &
Practi-Amoxi™ =l

WCV603CR
Practi-Carzem™

WCV605CM
Practi-Couma®

WCV606DX
Practi-Digox

™

WCV607GL
Practi-Gluco

™

WCV608KX "
Practi-Kefx™ ——

WCV609LX
Practi-Lasx®

WCV610LP
Practi-LipitT™

WCV6I ILN
Practi-Loten™

T
WCV612MK ﬁ"" r
Practi-Mic-KT™ Ll
WCV615PR m

Practi-Pred™

WCV621VL
Practi-Val™

MATERIELS D’ENSEIGNEMENT ET
D’APPRENTISSAGE - AVRIL 201 |

“ TEACHING MATERIAL AND
LEARNING AIDS — APRIL 201 |

IC OPTIONS

PRODUITS WALLCUR® PRODUCTS

AMPOULES AUTOCASSABLES EN VERRE TRANSPARENT
EASY BREAK CLEAR GLASS AMPULES

» Pour la pratique de I'utilisation sécuritaire de ’ampoule contenant
une solution injectable : cassage du col de 'ampoule, remplissage
d’une seringue par aspiration, mesurage et dosage

» Providing a comprehensive practice for safe ampule handling:
breaking the ampule top, needle filling by aspiration, and calculating
fractional dosages using an injectable solution

WCV412MA

PRACTI-MINI CLEAR AMPULES™
» | ml d’eau stérile / | -mL sterile water

WCV429PL

PRACTI-LANOX™ AMPULES

» 2 ml de solution stérile de NaCl a 0,9 %
simulant une concentration de 500 mcg (0,5 mg)

» 2-mL sterile 0.9% NaCl solution labeled 500 mcg (0.5 mg)

WCV401PA
PRACTI-AMP™
» 2 ml d’eau stérile / 2-mL sterile water
boite de 100 / box of 100 |
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HEPARINE INJECTABLE EN FLACON
PRACTI-HEPARIN PACK™

HEPARIN INJECTION VIAL

WCV406HP

» Permet la lecture des concentrations (U/ml) et
le calcul des doses d’héparine pour administration
a PPaide d’une pompe volumétrique (ml/h) ou le
calibrage manuel d’un perfuseur (gouttes/min)
ou en m|II|I|tres par heure (ml/h)

in U/mL for volumetric pump administration or manually
calibrating intravenous set in drops/min or mL/hr

Comprend 20 flacons de 1000 U/ml (10 ml) et 20 flacons de 10 000 U/ml (5 ml)
Contains 20 vials marked 1,000 U/mL (10-mL) and 20 vials marked 10,000 U/mL (5-mL)



COUSSIN D’ESSAI POUR INJECTION ET GABARITS DES
PRINCIPALES ZONES D’INJECTION

PRACTI-INJECTA PAD™ / PRACTI-ANATOMICAL TEMPLATES™
INJECTION PAD AND INJECTION SITES TEMPLATES
WCV501PD / WCV550PT

17,75 x 17,75 x 6,35 cm -7 x 7 x2 ' in.

» Reproduit la texture de la peau et des tissus et offre la juste sensation
d’une ponction et principalement Pintroduction d’une variété d’aiguilles

» Gabarits représentant les 6 zones d’injection les plus couramment utilisées

» Gives the feeling of a live injection on natural skin texture with perfect simulation
of skin puncture resistance and allows practice with a variety of needle lengths

» Templates representing the 6 most commonly used landmarks and injection sites
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AEROSOL-DOSEUR PRACTI-MDI INHALERTM™
AEROSOL INHALER
WCV619PI

» Permet 1000 essais
» Pour développer une bonne dextérité
en technique d’inhalation
» With 1,000 actuations
» Provides good practice of hand/breath coordination skills

emballage de 5 / package of 5
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ENSEMBLE DE FLACONS SIMULANT DES ANTIBIOTIQUES
PRACTI-POWDER VIAL®

ANTIBIOTIC RECONSTITUTION VIALS KIT

WCV402PP

» Contiennent une poudre jaune microcristalline qui se dissout avec de ’eau
stérile ou une solution stérile de NaCl a 0,9 % pour en faire une solution
jaune translucide pour la pratique d’injection IV ou IM

» Contain a yellow powder that dissolves in sterile water
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or 0.9% NaCl sterile solution to become a clear yellow
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boite de 30 flacons scellés de 10 ml
box of 30 10-mL sealed vials

TIMBRES TRANSDERMIQUES PRACTI-PATCHES™
TRANSDERMAL PATCHES

» Pour calculer la posologie, convertir d’un systeme d’unités a un autre,
et déterminer les effets désirables et indésirables de familles particulieres
de médicaments

» For practicing, calculating dosages, converting between systems of measure,

and determining actions and side effects of specific drug groups "_ T
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WCV77750  Practi-Nitro™ Patch e : i —]
WCV850DF  Practi-Duragesi™ Patch (T

. i
boite de 50 / box of 50 :

solution for IM or IV reconstitution injection
ETIQUETTES AUTOCOLLANTES
PRACTI-ANTIBIOTIC LABELS™ PEEL AND STICK LABELS
WCV990IRL

» Pour simuler six des antibiotiques les plus couramment utilisés :
Zithromax®, vancomycine, Ancef ® et ceftriaxone en 250 mg, 500 mget | g

» S’apposent sur les flacons Practi-Powder ®

» Simulate six of the most commonly used antibiotics,
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Zithromax®, vancomycin, Ancef® and ceftriaxone | e g 'i!! M
250 mg, 500 mg, and | g —— o v
» Peel and stick to Practi-Powder® vials E mE ] E‘i
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emballage de 30 étiquettes / package of 30 labels "'qr— ! :#l! ﬁ.i!

SERINGUES PRE-REMPLIES DE SOLUTION INJECTABLE
READY TO USE EMERGENCY SYRINGES

» Simulent les médicaments injectables les plus couramment utilisés
en urgence hospitaliere

» Pouvant étre utilisées sur des mannequins (sans aiguille)

» For simulating the most commonly administered IV drugs in emergency
crash code situations -

» Perfect for use with all manikins (needle-free)

WCVI1505E
WCVI1506L

Practi-Epinephern™

Practi-Lidocane™
Earaas.
AUTRES SOLUTIONS DISPONIBLES /OTHER SOLUTIONS SOLD SEPARATELY

INJECTEUR AUTOMATIQUE D’ENTRAINEMENT
EPIPEN TRAINER™

AUTO-INJECTOR TRAINER SYSTEM

WCV902EPI

A

» Pour la pratique de Padministration d’épinéphrine pré-dosée
en prévision d’une éventuelle crise anaphylactique

» Sans aiguille afin d’étre réutilisé pour des fins d’enseignement

» For pacticing the correct method of administering preloaded
epinephrine which may be called upon in future anaphylactic crisis

» Does not contain needle — Can be reset and used repeatedly
for training and demonstration purposes

SIEGE SOCIAL / HEAD OFFICE
858, place Marien

Montréal-Est (Québec) HIB 5Wé
Tél. : 514.527.9381 — | 800 361.0655
Téléc. : 514.527.6883

HEURES D’OUVERTURE

SUCCURSALE /| BRANCH

3175, ch. des Quatre-Bourgeois, 020
Québec (Québec) GIW 2K7

Tél. : 418.657.7788 — | 800 463.4582
Téléc. : 418.657.5075

HEURES D’OUVERTURE

du lundi au vendredi
de8hal2hetdeI3h15a16h30
BUSINESS HOURS

Monday to Friday

8:00 a.m. to noon

and |:15 to 4:30 p.m.

MAGASIN / STORE

1227, rue Rachel Est
Montréal (Québec) H2J 2J8
Tél. : 514.521.3131

Téléc. : 514.521.6698

HEURES D’OUVERTURE

du lundi au mercredi

de8h30al7h

Jeudi et vendredide 8 h 30 a I8 h
BUSINESS HOURS

Mon. to Wed.: 8:30 a.m. to 5:00 p.m.
Thurs. and Fri.: 8:30 a.m. to 6:00 p.m.

m DUFORT

ET LAVIGNE

du lundi au vendredi
de8hal2hetdel3halé6h30

BUSINESS HOURS
Monday to Friday
8:00 a.m. to noon
and 1:00 to 4:30 p.m.
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